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Misión
Somos un medio de comunicación que en un espíritu de unidad transversal refleja a alas 
diferentes instituciones judías que hay en Chile y contribuye al fortalecimiento de los 
eternos valores del judaísmo.

Visión
Shalom busca ser un lugar de encuentro moderno, cálido y, a la vez, inspirado en la 
tradición donde judíos de todas las tendencias -observantes, liberales, jóvenes y mayores- 
puedan dialogra con independencia, respeto y libertad. Al mismo tiempo, busca construir 
una radiografía actualizada y atractiva de las comunidades que integran la comunidad 
judía, con el propósito de mostrar un colectivo humano vivo y activo.

- 



3

Editorial

Grandes
oportunidades

Es probable que muchos de ustedes estén cansados de recibir llamadas de 
diversas instituciones solicitando donaciones: para la educación judía, para 
alimentos y medicamentos, para Israel... dinero, dinero, dinero. Es fácil sen-
tirse agobiado.

Pero ¿qué pasaría si cambiáramos nuestra perspectiva sobre estos pedidos?

Tal vez lo que realmente nos abruma no es el pedido de dinero en sí, sino 
la realidad de enterarnos de cuántas personas de nuestra comunidad está 
pasando por momentos difíciles. Saber que hay tanta necesidad puede ser 
angustiante, y el deseo de querer ayudar a todos puede resultar estresante.

En lugar de ver estas solicitudes como una carga, considerémoslas como una 
oportunidad. Una oportunidad para marcar la diferencia, para demostrar que 
la tzedaká es parte esencial de nuestro ADN. No se trata solo de dar dinero; 
se trata de extender una mano amiga, de ser parte de esta red de apoyo que 
mantiene viva y fuerte a nuestra comunidad.

Cada pequeño acto de generosidad cuenta. Cuando ayudamos a otros, forta-
lecemos los lazos que nos unen y damos vida a los valores que definen quié-
nes somos.

Así que la próxima vez que recibas una llamada solicitando una donación, 
piensa en la oportunidad que tienes frente a ti. Una oportunidad para brindar 
esperanza, para aliviar el sufrimiento, para construir un futuro mejor. La tze-
daká no es solo una obligación; es un privilegio y una expresión de nuestra 
mejor versión como seres humanos y como comunidad.

Gaby Dascal
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I. Hebreo y Reshet
Fomentando la solidaridad 
desde la infancia:

E n el corazón de la educación del Instituto Hebreo, se en-

cuentra un compromiso profundo con la formación en va-

lores y la responsabilidad social. Este año, Debbie Miran-

da, coordinadora del Departamento de Desarrollo del Instituto 

Hebreo, quien también coordina las Admisiones, ha liderado una 

campaña innovadora junto a Reshet para recolectar leche des-

tinada a familias necesitadas. A través de iniciativas creativas y 

participativas, esta campaña no solo ha logrado su objetivo, sino 

que también ha dejado una huella significativa en la comunidad 

escolar, enseñando a los estudiantes el verdadero valor de la 

tzedaká y la solidaridad.

Conversamos con Debbie quien nos contó sobre esta linda 

iniciativa.

Cuéntanos de tu rol en el colegio y del vínculo del IH con 

Reshet.

- Este año además de la coordinación de las Admisiones, 

asumí el rol de responsable/coordinadora del Departamento de 

Desarrollo del Instituto Hebreo, un área enfocada en impulsar 

alianzas estratégicas y desarrollar nuevas iniciativas que nos 

permitan conectar a los estudiantes con nuevas oportunidades 

y con las instituciones judías de Chile y el mundo. El vínculo 

del Instituto Hebreo con Reshet se basa en una colaboración 

estrecha para fomentar la educación en valores, integrando ini-

ciativas que promuevan la solidaridad y el compromiso social 

entre nuestros estudiantes.

¿En qué consistió esta última campaña junto a Reshet?

EL INSTITUTO HEBREO Y
SU CAMPAÑA POR RESHET
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- Consistió en la recolección de leche para apoyar el trabajo 

que mes a mes realiza RESHET con familias necesitadas de 

nuestra comunidad. Se desarrolló de una manera muy creati-

va, involucrando a los niños en la promoción de la campaña y 

en la recolección de los productos.

La campaña se centró en agradecer la oportunidad

que nos brinda RESHET de realizar actos de tzedaká, 

utilizando estrategias de refuerzo positivo y trabajo 

colectivo en las kitot.

Esta iniciativa está completamente relacionada al Programa 

de Formación Valórica, que promueve nueve valores o fortale-

zas de carácter.

¿Qué te inspiró a idear la campaña de recolección de 

leche para Reshet de esta forma tan linda y creativa?

- Una de nuestras metas más importante como colegio judío 

es la formación de nuestros estudiantes en el valor de la res-

ponsabilidad social y comunitaria. Estamos formando a los fu-

turos líderes de nuestra comunidad, quienes el día de mañana 

serán parte de los directorios de las diferentes instituciones y 

liderarán nuevos proyectos. El camino de inicio comienza en el 

colegio aprendiendo a ser solidarios y a comprender en profun-

didad el concepto de Tikun Olam y Ahavat Israel.

La inspiración vino de la necesidad de hacer

que los niños se sientan protagonistas de las campañas 

solidarias. Solamente siendo los actores principales, 

activos y participativos, es que aprenderán a construir 

el valor de la ayuda al prójimo.

En esta campaña unimos los principios de la festividad de 

Shavuot con el valor y la importancia de ayudar a otros. Era 

fundamental que se movilizaran con entusiasmo y compromi-

so. Utilizar elementos creativos y participativos, como el per-

sonaje de la vaquita que saludó a los niños en sus salas, ayuda 

a captar su atención y a motivarlos a involucrarse de manera 

significativa.

¿Qué crees que aprenden los niños al participar en ac-

tividades de tzedaká desde una edad temprana?

- Ante todo, lo que enseñamos a través de estos proyectos 

es que “Dar es una oportunidad”. Dar nos eleva, dar nos ubica 
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en otro lugar, dar nos compromete y nos responsabiliza en el 

cuidado y la continuidad de nuestra comunidad.

A su vez, participar de esta forma, refuerza las fortalezas de 

carácter de nuestro programa de Formación Valórica, poniendo 

en práctica valores como la empatía, la solidaridad y la respon-

sabilidad social. Aprenden también la importancia de trabajar 

de manera colaborativa hacia el logro de objetivos comunes. 

Estas experiencias también les permiten desarrollar un sentido 

de comunidad y pertenencia.

La campaña incluyó un personaje de Vaca que visitó a 

los niños. ¿Qué impacto crees que tiene utilizar la crea-

tividad y personajes en este tipo de iniciativas?

- Estas estrategias tienen un gran impacto ya que trans-

forma a la campaña en una acción atractiva y memorable 

para los niños. Los personajes les ayudan a conectarse emo-

cionalmente con la causa, aumentando su interés y partici-

pación. Además, facilita el aprendizaje al hacerlo divertido y 

accesible. Sabemos, quienes nos dedicamos a la educación, 

que la emoción es como el pegamento del aprendizaje. 

Aquello que se vivencia emocionalmente queda registrado 

con mayor fuerza. Y nuestro objetivo principal es que cada 

campaña, cada experiencia solidaria deje huella en nuestro 

niños y niñas.

¿Cómo crees que iniciativas como esta pueden fomentar 

un sentido de responsabilidad social y solidaridad entre 

los jóvenes?

- El Instituto Hebreo impulsa a lo largo del año, como parte 

de su currículum educativo, acciones de responsabilidad so-

cial que involucran a los jóvenes en actividades de Tikun Olam 

con un impacto tangible. Esto les demuestra que sus acciones 

pueden marcar la diferencia y les enseña la importancia de 

contribuir al bienestar de los demás. A menudo, los talmidim 

proponen iniciativas personales o grupales de manera espon-

tánea, lo cual nos lleva como colegio a aplaudirlas y apoyarlas.

Cada vez que nos proponen los mismos niños un 

proyecto solidario, ratificamos el camino que estamos 

emprendiendo.

No solo llevan a cabo el proyecto que nosotros les proponemos, 

sino que diseñan y planifican también los propios. Desde este 

año, el nuevo centro de Estudiantes ha creado el rol de “dele-

gado de Tikun Olam” y cada curso ha nombrado al suyo propio.
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¿Cómo fue la respuesta de los niños y los padres ante la 

campaña? ¿Notaste algún cambio en la comunidad esco-

lar después de llevar a cabo esta actividad?

- La respuesta de las familias fue muy positiva. Los niños 

estaban entusiasmados y comprometidos, llegaban a las casas 

pidiendo cajas de leches o poniéndolas en sus mochilas so-

los. ¡Algunos hasta trajeron varias, sin que los papás se dieran 

cuenta! Jajaja

¿Qué consejos darías a otras instituciones educativas 

que deseen involucrar a sus estudiantes en proyectos de 

servicio comunitario de manera efectiva?

- Un aspecto clave es centralizar el diseño de las piezas 

gráficas para las campañas y entregar todo listo a las orga-

nizaciones participantes. Esto simplifica el proceso y asegura 

una comunicación coherente y profesional. Por ejemplo, este 

año, por primera vez, coordinamos junto a la Fundación Aleph 

para que el Colegio Maimónides se uniera a nuestra campaña. 

Entregamos todo el material gráfico necesario para que los ni-

ños de nuestra comunidad sintieran que, independientemente 

del colegio al que asisten, todos estaban involucrados en la 

misma acción.

Personalmente, ¿qué te ha enseñado esta experiencia 

sobre la importancia de la empatía y la solidaridad en la 

educación de los niños?

- Ver cómo se emocionan y se comprometen con causas 

solidarias refuerza nuestra convicción de que la educación 

en valores es esencial para el desarrollo integral de los estu-

diantes y para formar la comunidad que aspiramos ser. Día a 

día, los talmidim nos enseñan y nos superan a nosotros los 

adultos.

Estamos muy emocionados con la participación

en esta campaña, la que culminamos como colegio,

con resultados históricos.

Gracias a RESHET por darnos a nosotros la oportunidad de 

educar y ayudar con el corazón.

Ya estamos diseñando con mucho cariño las próximas cam-

pañas esperando motivar cada vez más a nuestros estudiantes 

y a sus familias en el camino del aprendizaje solidario. Apren-

der a vivir con otros, aprender la buena convivencia es parte de 

los pilares de la enseñanza hoy. Y ser solidarios es, sin dudas, 

fundamental en este proceso educativo.
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Beit Israel
Alegres y felices

S emanas atrás tuvimos el privilegio de contar con la 

Psicóloga Argentina Denise Sznaider, quien nos visita 

una vez por semana en el hogar, atendiendo a residentes 

en forma individual, pero en esta oportunidad fue invitada por 

el grupo de mujeres de la Wizo del hogar, con quienes compar-

timos una interesante charla sobre psicología positiva, llena de 

reflexión, juegos y aprendizajes.

¿La gratitud es un sentimiento o un valor?

- Recordemos que la Gratitud es una de las actitudes más 

importantes que debemos tener presente en cada momento y 

ciclos de nuestra vida, aquella que se define también como el 

sentimiento de estar agradecido y también como el valor indis-

pensable que se fundamenta en apreciar las pequeñas cosas 

que hacen grande la vida.

Optimista o Pesimista, ¿de qué depende?

- Sabemos que hay dos tipos de personas y las podemos 

diferencias en época de crisis, ya que una se empeña en enu-

merar problemas, mientras que la otra en buscar las solucio-

nes.

EL PODER
DE LA GRATITUD
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Numerosos estudios han demostrado que quien tiende 

a valorar a las personas de su vida, como tener alguien 

con quien conversar, logra niveles de salud y bienestar 

más altos, que quienes solo ven dificultades y

problemas en sus relaciones sociales.

Todo depende de donde se pone el foco. Imagínate estar en 

tu habitación de noche viendo una serie y se corta la luz, tu 

tomas una linterna y ¿que ves? Solo podrás ver aquello que 

sea iluminado por tu luz, pero definitivamente no será el final 

de la serie. En tu vida interna pasa igual, allí donde pongas tu 

atención se irá tu energía, tanto física como mental.

Siguiendo la metáfora, si te concentras en lo malo del corte 

de luz, y te quejas o victimizas en vez de aprovechar la oscu-

ridad para dormir más temprano, probablemente termines 

yendo igual a la cama, pero de mal humor y quizá no logres 

conciliar el sueño tampoco, Mientras que tu pareja decidió con 

optimismo, darse vuelta y descansar esas horas extras, des-

pertando al día siguiente como un bebe, mientras tu con dolor 

de cabeza, auguras tu peor día, ¡¡que rabia!!

En palabras del Dalai Lama “si la mente está ocupada con 

pensamientos positivos, es más difícil que el cuerpo enferme”.

¿Cómo es posible que la misma realidad sea vivida en 

forma tan opuesta por distintas personas?

- Todo lo que vemos es un punto de vista, no es la verdad, 

cada uno tiene su propia perspectiva, su forma de interpretar 

la situación, pensarla, narrarla y gestionarla. De ahí que sea 

tan relevante la actitud que elegimos para enfrentar nuestra 

vida, con todos sus aciertos y también sus desgracias.

El mundo es una proyección de nuestra propia

perspectiva. No vemos las cosas como son,

sino como nosotros somos.

Está claro que no podemos cambiar nuestra realidad, ni el 

paso del tiempo, ni los cambios, las enfermedades, etc, pero 

créeme que hay gente que se ahoga en un simple vaso de 

agua, así como otros aprenden a surfear la ola, cuando nunca 

antes en su vida se han metido al mar.

¿Por qué ser agradecido?

- Ya lo decían los sabios de la antigua Grecia “Mente sana, 

corpore sano”, si incorporamos la gratitud como un hábito dia-

rio, tal como lo es vestirse, podemos empezar a gozar los ben-

ficios de esta práctica, entre los que se encuentra el vivir más 

tiempo y más felices.

Pero, ¿Cómo se hace con tantos desafíos para estar 

siempre alegres, felices y poder agradecer?

- Es una pregunta engañosa, porque la felicidad no consiste 

en estar siempre alegres y sonriendo, es verdad que hay mo-

mentos duros, que debemos gestionar emocionalmente. Por 

ejemplo, si alguien querido se nos va, nos inunda una gran 

tristeza, pero aquí entra la gratitud como aliada y antídoto para 

el dolor, permitiéndonos conectar con los momentos comparti-

dos, las enseñanzas que nos dejó, recordar algo lindo o diver-

tido que nos dijo.

Pero aclaremos algo: no es la alegría la que nos hace 

ser agradecidos, es el acto de agradecer lo que nos 

convierte en personas más alegres y felices.

Aprender a cultivar la gratitud no es complejo, pero requiere 

de constancia. Mientras más la practiquemos, más encontra-

remos para agradecer, más vemos, valoramos y reconocemos, 

transformando lo que nos pasa, somos y tenemos en suficien-

te… al punto de sentirnos más felices y quizá hasta nos robe 

algunas de nuestras mejores sonrisas.
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Un recorrdio de la historia y posibles causas del conflicto entre dos pueblos.

Nuestra Historia
León Lanis

M uchos de nosotros hemos, repetidamente, escucha-

do el argumento de que “el único lugar donde los 

Judíos vivieron tranquilamente fue bajo el Islam”, 

pero la realidad nos enseña que los Judíos Misraim (Judíos de 

la diaspora en el mundo islamico/árabe) sufrieron terribles 

masacres, vejaciones, injusticias, exilios y leyes tipo apart-

heid, muchos de estos elementos todavía existiendo en el 

mundo árabe.

En esta nota, daré un breve resumen de la historia del impe-

rio islámico, las posibles causas históricas, sociales y teológicas 

del antisemitismo en este imperio y religión, eventos historicos 

relevantes para entender cuál es la visión actual del mundo is-

lámico respecto de los Judíos -dejando de lado la historia de 

Israel-. Quiero dejar en claro, y a modo de advertencia, que este 

texto no tiene intención alguna de denotar a los musulmanes 

como antisemitas, sino demostrar una larga historia y tradición 

en sus textos biblicos tendientes al antisemitismo, como lo es en 

muchas otras religiones todavía presentes.

Espero no ser el único que ha escuchado, de ambos lados 

de la moneda, que los Judíos y los Árabes somos primos. 

ANTISEMITISMO
E ISLAM

Por León Lanis V.

Judíos Misraim tras ser 
expulsados de Iraq.
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Esto no es meramente un slogan animoso, más bien, existe 

bastante evidencia que confirma un componente histórico en 

común.

Los Árabes -al igual que las tribus originarias del pueblo 

de Israel- son de orígen Beduino. Beduino no es meramente 

un pueblo etnico que hoy se encuentra en todo el Levante, 

si no que en la lengua aramea, significa “persona del desier-

to”, refiriéndose a todos los nómades del imperio sumerio. 

Hace aproximadamente 5.700 años, distintos pueblos nó-

mades empezaron largos trayectos para asentarse en tie-

rras limítrofes de la polis Sumeria. Los Judíos en Canaan, los 

Árabes en lo que actualmente se conoce como la península 

árabica. A diferencia de los Árabes, los Judíos -biblicamente 

líderados por Abraham- abandonaron las costumbres Sume-

rias, creando su propia cultura y religión; los Árabes pre-

islámicos mantuvieron fuertemente rasgos de la cultura de 

este imperio.

Saltándose varios siglos de historia, en el siglo VI e.c. en 

la ciudad de Mecca, actual Arabia Saudita, Muhammad co-

menzaría una travesía por la península, conquistando a su 

paso todos los reinos y etnias de la región, unificando a todas León Lanis



12

las culturas bajo un Khilafah o califato islámico (sistema de 

monarquía absoluta, donde el monarca se conoce como Kha-

lif), rigiendo este imperio bajo dos cuerpos normativos: la Fiqh 

(ley divina) y la Sharia, la cual se basa en distintos textos y 

elementos bíblicos como el Corán, las sunas (tradición oral), 

entre otros.

La historia de Mohammad se encuentra lleno de misterios 

o bien vacíos, ya que realmente no existe siquiera un dibu-

jo o pintura islámica que represente como era y muchos 

de los textos bíblicos islámicos dan recuentos semi-míticos 

de su vida, como por ejemplo, cuando asciende al cielo 

en su caballo “Buraq” en la actual mezquita de la roca en 

Jerusalén.

Durante su vida, y como vemos al avanzar las historias del 

Corán y las sunas, el tratamiento del Islam hacia los Judíos 

cambia para peor. En el comienzo del Corán, se relata a los 

Judíos como “el pueblo de Israel”, reconociendo su terri-

torio en el Levante y sus delimitaciones territoriales de la 

época. Los textos bíblicos islámicos reconocen que dichos 

territorios fueron originalmente conquistados por Mlik Daud 

bin Isá (Rey David) pero extendidos y consolidados por Mlik 

Suleiman bin Daud (Rey Salomón). El Islam reconoce, en 

principio, a todos los profetas y sabíos del Judaísmo, pero 

al avanzar los versos del Corán, se señalan que realmente 

no eran Judíos, si no que eran realmente Islamicos, que los 

Judíos simplemente no siguieron su corriente y por tanto 

Dios los castiga (una posible primera causal de antisemi-

tismo en la tradición islamica).

En el avance de las historias (aproximadamente desde 

el segundo libro) del Corán, comienzan aparecer historias 

que entablan el conflicto entre el Islam y el Judaísmo. Una 

de las principales historias habla de que en un pueblo, 

entonces llamado Baynu Qaynuqa, un grupo de Judíos co-

merciantes que fueron masacrados por Mohammad y su 

séquito. Los orígenes de la masacre son historicamente 

difusos, ya que los estudiosos del Islam dicen que los 

Judíos de la zona obligaron a una mujer a quitarse su 

vestido, dejandolá desnuda y humillada, lo que Moham-

mad consideró causa suficiente para la masacre. Historia-

dores y evidencia arqueológica señalan que la historia fue 

bastante distinta, ya que, si bien no se puede demostrar 

Ruinas del fuerte Al-Qamus, donde 
se libró el asedio de Khaybar.
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el detalle del casus belli, si se puede determinar que lo 

que llevó a Mohammad a invadir a este pueblo fue prin-

cipalmente para controlar el puerto de la zona, el cual 

recibía importantes especias, metales y otros elementos 

de comercio esenciales. Independiente de la causa del 

conflicto, aquí por primera vez se denota -a través de 

lo expresado en las escrituras- un verdadero odio a los 

Judíos en general.

La segunda historia bíblica relevante, para efectos de 

esta nota, es la batalla de Khaybar (o Jaibar en español). 

En resumidas cuentas, Mohammad invade un pueblo de 

Judíos exiliados por los romanos a 150 kilometros al norte 

de Medina, Arabia Saudita. En dicha batalla, Mohammad y 

su ejército asedia durante tres días el fuerte de Al-Qamus, 

donde los Judíos se protegian. Tras vencer a este pueblo, 

principalmente compuesto por granjeros, Mohammad les 

ofrece vivir a cambio de vivir bajo su mandato y rendir 

tributos de humillación (Jizya). Dicho impuesto sobrevive 

hasta el día de hoy. Tras vencer a este pueblo de Judíos, 

la tradición islamica procede a cambiar absolutamente su 

postura hacia los Judíos, dandoles el estatus de infieles 

y dhiminnis (ciudadanos de segunda). Las leyes islami-

cas -desde entonces- tienden a humillar a los Judíos de 

la región, imponiendo normas como por ejemplo que los 

Judíos no pueden pasar por el lado derecho de un musul-

man, prohibición de entrar a ciertos lugares, restricciones 

de la comida Kosher, entre otras. A pesar de aquello, y 

como es costumbre de nuestro pueblo, los Judíos de la 

L’exécution De La Juive, Alfred Dehondencq, Museo 
de D’orsay, Francia (cuadro titulado “La Ejecución de 
la Judía” que describe la ejecución de Sol Hachuel).

Av. Alonso de Cordova Nº 5870, Oficina 1315, Las Condes.
Fono: 226712267

e-mail: nahmias@nahmiashnos.cl
http://wwww.nahmias.cl
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península Árabica procedieron a seguir en secreto con su 

vida religiosa, creando hermosas pero pequeñas sinago-

gas como la tumba de Ezra en Iraq. Hasta el día de hoy, 

se puede escuchar en marchas pro-Hamas el grito “Khay-

bar Khaybar Al-Yahud”.

Para ir finalizando, y avanzando en los siglos; los Judíos de 

la región y sometidos al califato musulmán, sufrieron multi-

ples masacres. Una historia terrible, pero llena de enseñanzas 

de valentía, es la de Sol Hachuel. Sol era una joven Judía de 

Marruecos que vivió entre 1817 y 1834, quién a sus 17 años 

de edad, llamó la atención del calif de la zona por su belleza, 

obligandola a casarse con el y convertirse al Islam o morir 

por desobedencia. El Pachá (consejero) del califato arresta 

a Sol por su desobediencia y la somete a torturas terribles, 

ofreciéndo la libertad si cambiaba de parecer. El rabino de 

la zona incluso le suplicó por días a Sol que aceptara, con el 

fin de terminar con este sufrimiento, a lo que la joven Judía 

responde al calif y a toda su corte “Pacientemente soportaré 

el peso de las cadenas; daré mis extremidades para que sean 

destrozadas por los animales salvajes; renunciaré para siem-

pre a la luz del sol; pereceré de hambre, y cuando todos los 

males de la vida se acumulen en mí por tus órdenes, sonreiré 

ante tu indignación y la ira de tu Profeta; ya que ni él ni tú 

habrán podido vencer a una mujer débil!”. Ese mismo día Sol 

fue decapitada en Fez, frente a todo el pueblo Judío. Su tumba 

todavía mantiene sus tremendas palabras.

Más adelante, en 1922 y durante todo el proceso de inde-

pendencia de Israel, los Judíos sufririan pogromos tan terri-

bles como los de Odesa. El más famoso de ellos siendo el 

Farhud de Bagdad, Iraq, donde turbas de musulmanes ma-

sacraron a cientos de Judíos, quemaron sus casas y tiendas, 

entre otros terribles ataques. Este grupo fue principalmente 

motivado por Haj Amin Al-Husseini, el mufti de Jerusalén, 

un rabioso Nazi que buscó durante toda su vida la perpe-

tración de una gran masacre que extermine a los Judíos del 

mundo.

Para concluir, renuevo mi intención de no generar animo-

sidad contra los musulmanes, sino visibilizar un conflicto 

muy difícil de atender si no se analizan sus raíces planta-

das en años de masacres, odio y distanciamiento de dos 

pueblos que si no fuera por lo antes señalado, gozarían de 

una gigantesca amistad. Es importante superar cánones re-

ligiosos para abandonar viejas ideas de odio entre ambos 

pueblos que no llevarán a ningún lugar. Quiero finalizar con 

las tremendas palabras de Mark Twain “El Judío ha visto a 

todos los imperio nacer y perecer, sin exhibir decadencia 

alguna, ni achaques de edad, ni debilitamiento o agote de 

sus energías”.
Mapa de la expansión del 
imperio Islámico.
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Maimonides School
Exitosa convocatoria

D esde 1st grade los alumnos de Maimonides School 

comienzan a soñar con su viaje de estudios a Israel, y 

este año 11th y 12th grade, cumplieron su anhelo de 

llegar a Medinat Israel con sus amigos y compañeros.

Tres semanas de aprendizaje, conexión, crecimiento y 

diversión fueron la tónica de este tan especial Viaje de 

Estudios en medio de una guerra.

Y precisamente fue el hecho de estar en nuestra tierra en 

tiempos tan complejos, lo que nos hizo reafirmar aún más 

nuestro orgullo de ser parte del pueblo judío y nuestro com-

promiso con su continuidad.

Ari Wurmann, Headmaster y quien encabezó el Viaje de Es-

tudios, nos contó que “fue un gran acierto lograr realizar el 

VDE en estos momentos, fue una muestra de apoyo a nuestros 

hermanos y al mismo tiempo sentir la tristeza del 7 de octubre, 

nos ayudó a entender lo grandioso que es Am Israel. Estoy 

seguro de que nuestros jóvenes están más convencidos que 

nunca de la responsabilidad que tenemos con la continuidad de 

nuestro pueblo”.

VIAJE DE ESTUDIOSVIAJE DE ESTUDIOS
ISRAEL 2024
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Por su parte, la morá Galit Israel quien estuvo a cargo de 

las girls, nos contó que “durante el Viaje nos sentimos parte 

íntegra de Am Israel, experimentado la kedusha en cada paso, 

conectándonos con el dolor de nuestro pueblo. Fue un mix de 

sentimientos y sensaciones. ¡Lo más lindo fue compartir con un 

grupo de alumnas espectaculares!

El programa del Viaje de Estudios de Maimonides 

School abarca diversas áreas para que los alumnos se 

interioricen y refuercen su judaísmo y conexión con 

Medinat Israel.

También se recorren lugares turísticos y se comple-

menta con diversión y actividades vivenciales, siempre 

buscando reforzar la identidad judía; Yerushaláyim, Tel-

Aviv, Cesárea, Haifa, Tiberias, Akko, Netanya, Ein Gedi, 

Mar Muerto, noche en carpas beduinas, Masada y Eilat, 

entre muchos otros lugares. Especialmente emotiva fue 

la visita a “Nova” donde compartimos con la madre y el 

hermano de una joven asesinada en el lugar, la Plaza de 

los Secuestrados, y armar cajas de alimentos para los 

jayalim.

En voz de nuestros alumnos:
“Fue impactante sentir la unión y ver como am Israel sigue 

adelante más fuerte que nunca. Estoy aún más orgullosa de 

mi identidad”, Efrat Shmaryahu, 11th grade.

“Una mezcla de emociones, mucha pena por el 7/10 y mucho 

orgullo por el país que tenemos”, Baruch Ergas 12th grade.

“Muy significativo conocer la magia de Israel”, Sara Melnick, 

12th grade.

“Una experiencia que nos permitió conectar con Am Israel en 

estos momentos tan difíciles”, Amir Stein, 12th grade.

“Una experiencia inolvidable de aprendizaje y amistad”, Breindel 

Shlaman, 12th grade.

“Inolvidable, me guardo muchas enseñanzas y recuerdos para 

la vida”, Lea Rosenbaum, 12th grade.

“Ver a Israel desde otra perspectiva, de la perspectiva del 

Tanaj, un viaje de mucho crecimiento y fortalecimiento de 

las amistades”, Aaron Rappaport, 12th grade.

“Pude revivir la historia de nuestro pueblo y sentirme más 

conectada”, Naomi Kirberg, 11th grade.

“Pude conocer Israel y lograr una increíble convivencia entre las 

dos generaciones (11th y 12th grade)”, Natan Wurmann, 

11th grade.
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B’nai B’rith
Shabatot
Interconfesionales:

E ste texto de la Torá guía al Pueblo Evangélico en su 

enorme amor por el Pueblo de Israel, el que se extiende 

al Estado de Israel, la nación de su Pueblo amado.

Celebrando este lazo, el pasado viernes 12 de julio, ocho 

casas anfitrionas de hermanos B’nai B’rith recibieron a cerca 

de treinta líderes evangélicos, quienes compartieron cenas y ri-

tuales de Shabat con los dueños de casa, otros hermanos B’nai 

B’rith y sus familiares. Estuvieron presentes también los direc-

tivos de la Hermandad J, Eugenio Silva, y nuestra Directora 

Ejecutiva, Liora Wald, quienes se sumaron a las más de setenta 

personas que compartieron esta emocionante experiencia.

“….fue una noche muy muy bella. Nuestros anfitriones se 

lucieron en todo, atención, comida, conversación, todo, todo. 

…. Se nos pasó volando la velada”.

“….fue cercano, relajado, emotivo a ratos”.

B’nai B’rith organizó este relevante encuentro en apoyo 

a la importante y exitosa labor que viene realizando 

la Hermandad J, estrechando vínculos entre el Pueblo 

Evangélico de Chile y la Comunidad Judía.

Hermandad J,
creando y fortaleciendo puentes

Poniendo en relieve el común origen y los valores univer-

sales sostenidos por las comunidades judía y cristianas en 

Chile, la Hermandad J se constituye como una plataforma 

de unión y vinculación entre ellas, aliándose en torno a la 

palabra de D’s y Sus enseñanzas, enriqueciéndose así ambas 

EVANGÉLICOS Y JUDÍOS,
UNIDOS POR AMOR A ISRAEL

“Bendito será el que te bendiga, oh Israel, y maldito será el que te maldiga”
Números / Bamidbar XXIV:9 (Parashat Balak).
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culturas para conformar una relación permanente de her-

mandad.

Esta es la definición que la Hermandad J se da a sí misma: 

Somos un grupo de judíos de todas partes de Chile que bus-

camos construir puentes junto a la comunidad Evangélica, en 

una relación sincera, abierta, permanente y de colaboración 

entre ambas comunidades. Nuestro horizonte es la sinergia 

de esfuerzos, el compartir experiencias y generar lazos que 

traspasen nuestras fronteras y se proyecten en las futuras ge-

neraciones de nuestro país.

Movistar Arena Santiago,
a un año de aquel canto de unión
y apoyo que se escuchó en el país 
entero

Justamente, en julio de 2024, se cumplió un año del tre-

mendo espectáculo de alabanzas que la Hermandad J organizó 

para el Pueblo Evangélico, en un lleno total del Movistar Arena, 

y con la presencia de líderes de nuestra comunidad, Obispos 

y Pastores de las más importantes iglesias y denominaciones 

evangélicas presentes en nuestro país.

En las redes sociales, las campañas de la Hermandad J con 

la comunidad evangélica han alcanzado a tres y medio millo-

nes de personas de esa fe. Asimismo, setecientas cincuenta 

mil, han interactuado con las publicaciones que la Hermandad 

J sube a la Red en diversas plataformas. El video en Youtube 

del acto en el Movistar Arena ha sido visto por ciento cincuenta 

y cuatro mil personas.

Shabatot de B’nai B’rith,
una tradición de hermandad que nos 
reúne y acerca, esta vez con nuevos 
amigos

“… el clima que se dio y la comunicación fue muy amena, 

nosotros comenzamos con nuestras bendiciones y al finalizar le 

dimos la palabra al Pastor. Fue muy emocionante para todos”.

“…. Estábamos todos gratamente sorprendidos. ¡Fue muy 

rico!”.

“Estuvo buenísimo! Aprendimos un montón”.

Estos son solo algunos testimonios de los asistentes a las 

cenas sabáticas.

“Totalmente repetible!”

En B’nai B’rith tenemos la convicción de que

Hermandad J es una iniciativa merecedora de todo 

nuestro apoyo.

Por este motivo, promoveremos en nuestra organización el 

sostener de manera periódica, encuentros de fraternización y 

mutuo conocimiento entre nuestros hermanos y hermanas y 

aquellos miembros de las comunidades evangélicas que Her-

mandad J nos sugiera.

Estamos seguros que, al irnos conociendo entre todos como 

seres humanos, contribuiremos de forma importante y en-

riquecedora a seguir estrechando lazos profundos entre anti-

guos y nuevos amigos: evangélicos y judíos.

Movistar Arena julio 1 de 2023 – Alabanzas a 
Israel – Lilly Goodman, compositora y cantante 
de música cristiana.
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Shalom
De Israel
para el mundo

S ituado en Haifa, Rambam no solo es un pilar fundamental 

en la región, sino también es el mayor centro interdisci-

plinario de Israel y líder a nivel mundial en el desarrollo 

de tecnologías médicas e investigación, principalmente en el 

campo de las células madre, genética de poblaciones humanas 

e imágenes híbridas.

En esta exclusiva entrevista, conversamos con el Profesor 

Halberthal sobre su reciente visita a Chile, avances médicos y 

cómo el hospital Rambam ha asumido un rol fundamental en 

el cuidado de pacientes y jaialim heridos tras la tragedia del 

7/10.

Desde 2019 que asumió como director de Rambam 

¿Cuáles son las principales estrategias que ha imple-

mentado para mantener al Hospital Rambam como el 

centro hospitalario más importante del norte de Israel?

- He continuado realizando el increíble trabajo que nuestro 

equipo lleva a cabo en el área clínica y haciendo crecer el 

Hospital. En esa línea, estamos ampliando el Campus Oeste. 

Por DaPhne Dionizis

RAMBAM HEALTH CARE CAMPUS
Y SU IMPACTO ÚNICO

EN LA MEDICINA MUNDIAL
“El conocimiento del Rambam debe estar al servicio de la humanidad. Queremos com-
partirlo con el mundo y también aprender de otras instituciones. Es una relación de ida 
y vuelta”, así lo asegura el Profesor Miki Halberthal, director de Rambam Health Care 
Campus.
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Además, estamos brindando mucho apoyo a la investigación 

e innovación.

La construcción de la Helmsley Health Discovery 

Tower, una torre de 20 pisos, con institutos de

investigación médica más avanzados del mundo, 

tiene programado abrir sus puertas en el segundo

semestre de 2025.

Además, hemos establecido con más fuerza colaboración con 

centros de salud de todo el mundo, donde destaca nuestra re-

ciente conexión con América Latina: una región con la que no 

teníamos relaciones anteriormente. Ya contamos con una rela-

ción de colaboración con Brasil y México y estamos iniciando 

ese proceso con Chile. A su vez, seguiremos ampliando este 

tipo de iniciativas.

¿Cuáles son algunos de los proyectos de investigación 

más emocionantes que se están llevando a cabo actual-

mente en el Hospital Rambam, y cuáles son sus posibles 

impactos en la medicina?

- Rambam se destaca por la investigación e innovación en 

diversas áreas. Aquí mencionaré algunas de ellas.

En primer lugar, una importante especialidad de Rambam 

tiene relación con las células madre. Cuando se inició el de-

sarrollo de las células madre en Wisconsin (Estados Unidos), 

un médico del Rambam, el profesor Joseph Iskovitz-Eldor, 

formó parte del equipo de investigación que trabajó con célu-

las madre embrionarias. Actualmente, nos enfocamos en las 

células madre pluripotentes. En ese sentido, hay numerosas 

investigaciones en colaboración con otros países del mundo. 

Las células madre son de vital importancia y estoy seguro 

de que en el futuro tendrán un gran impacto en la atención 

sanitaria.

En segundo lugar, tenemos una unidad de cardiología, donde 

tenemos múltiples proyectos, dispositivos innovadores y diver-

sas investigaciones, que están abriendo nuevas puertas en el 

tratamiento de la insuficiencia cardíaca, su hospitalización y 

rehabilitación. La cardiología ha evolucionado desde el trata-

miento de enfermedades cardíacas isquémicas, como ataques 

cardíacos y el bloqueo de arterias, para los cuales ya existen 

soluciones sorprendentes. Sin embargo, a medida que los 

seres humanos vivimos más tiempo, surgen nuevos problemas 

relacionados con la insuficiencia cardíaca.

En tercer lugar, Rambam es líder en el campo de la oncología 

con numerosas investigaciones sobre soluciones oncológicas, 

terapias, farmacología y estudios apoyados por la industria. 

Estamos trabajando en el diagnóstico temprano de problemas 

de salud como la fibromialgia y el cáncer de ovario, en circuns-

tancias que en la mayoría de los diagnósticos de ese cáncer se 

realizan cuando ya es demasiado tarde. En cambio, la detec-

ción temprana de esta patología podría tener un impacto sig-

nificativo en la sobrevida de las pacientes. Además, estamos 

prestando especial atención a las mutaciones genéticas y a los 

portadores de genes como el gen BRCA.

En su staff cuenta dos primeros Premios Nobel de Cien-

cias de Israel: los Profesores Aaron Ciechanover y 
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Avram Hershko. ¿De qué manera este prestigio influye 

para atraer talento científico y recursos adicionales para 

la investigación?

- El profesor Ciechanover y el profesor Hershko forman parte 

del Instituto Technion y del Rambam. El profesor Ciechanover 

está profundamente involucrado con el desarrollo futuro del 

Instituto de Investigación de Rambam. Ellos son un faro en 

la investigación y ejercen una gran influencia en los jóvenes, 

motivándolos a investigar.

Creemos que involucrarse en investigación e innovación 

no solo es beneficioso, sino que, si no somos parte en 

esos procesos, no seríamos relevantes.

Rambam cuenta con un centro de investigación de canna-

bis medicinal, único en su tipo en el mundo. ¿Qué avances 

significativos se han logrado hasta ahora en esta área? 

¿Cómo se espera que estos avances impacten en la me-

dicina y en el tratamiento de enfermedades?

- Es evidente que ha existido mucho revuelo en torno al 

cannabis durante los últimos 10-15 años, y el cannabis se ha 

presentado como una solución para todo. Lo que estamos in-

tentando, es buscar la solución para esa suerte de paradigma: 

el cannabis tiene un lugar muy importante en el tratamiento 

de pacientes crónicos, con efectos muy buenos, pero también 

efectos negativos.

De forma que el Dr. Igal Louria-Hayon, coordinador del Centro 

de Investigación e Innovación en Cannabis Medicinal de Rambam, 

y su equipo de investigación, están tratando de purificar la forma 

activa del cannabis, para que, así, sea un aporte en el tratamiento 

de enfermedades, pero con un efecto menos adictivo.

¿Cuáles son algunas de las características únicas del 

Hospital Subterráneo Sammy Ofer?

- El Hospital de Emergencia Subterráneo Fortificado Sammy 

Ofer es una instalación increíble que nos permite trabajar en 

todo tipo de escenarios. Es un centro de tratamiento estra-

tégico de Israel y el más grande de su tipo en el mundo. Se 

construyó a raíz de los eventos de 2006, durante la Segunda 

Guerra del Líbano, cuando por primera vez Israel fue atacado 

por el grupo Hezbolá. Entonces, cayeron cerca de 70 cohetes 

a nuestro alrededor, que hicieron temblar el hospital. Ninguno 

de nosotros estaba seguro: ni el personal, ni los pacientes. El 

director del hospital de ese momento, dado su compromiso con 

los pacientes, decidió que esto no podía volver a suceder, que 

debíamos proporcionar una solución médica para los ciudada-

nos, en cualquier escenario. Así se gestó la idea de construir el 

hospital subterráneo.

El hospital tiene 1.100 camas, pero en caso de

emergencia puede aumentar su capacidad para

atender a 2.200 pacientes en el área fortificada.

Si algo ocurre en el Norte, podemos recibir a los pacientes de 

los hospitales de la región que no están fortificados. Es decir, 

podemos continuar nuestra actividad habitual y, además, ofre-

cer una solución regional, sin comprometer la calidad de la 

atención médica.

También podemos atender a pacientes crónicos, en diálisis y 

personas vulnerables, como ancianos, bebés neonatos y pre-

maturos, que necesitan estar en un lugar seguro.

Actualmente se está atendiendo en Sammy Ofer a una 

gran cantidad de heridos producto de la guerra. ¿Qué 

tipo de apoyo emocional se les brinda a los pacientes, 

familiares y equipo médico?

- No hay duda de que los problemas emocionales son un 

tema muy importante. Desde el comienzo de la guerra Espadas 

de Hierro, han existido alrededor de 300 víctimas en el norte. 

Es evidente que el impacto emocional es inmenso y nuestra 

solución comienza en la sala de emergencias. Contamos con 

psicólogos, trabajadores sociales y psiquiatras ya presentes en 

la sala de emergencias, porque creemos que así es como debe-

mos abordar el TEPT (Trastorno de Estrés Postraumático). Si lo 

tratamos de forma temprana, el efecto a largo plazo es mucho 

menor. Por eso, intentamos tratarlo desde el principio y, obvia-

mente, durante todo el tiempo que los pacientes y sus familias 

se enfrenten a ese trauma. Estamos en proceso de establecer 
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una clínica especializada fuera del campus para tratar el TEPT, 

proporcionando una solución a largo plazo para los soldados y 

civiles que sufren este trastorno.

Al mismo tiempo, es crucial recordar al personal, que está 

pasando un estrés extremo. Han comenzado bajo una gran pre-

sión personal, especialmente, aquellos cuyos hijos fueron asesi-

nados o heridos durante los eventos del 7 de octubre, lo que ha 

afectado profundamente el ambiente en el Rambam. Por lo tan-

to, nuestra intervención también se dirige al bienestar del per-

sonal. Consideramos a los pacientes, sus familias y el personal 

como una unidad que requiere atención y soluciones adecuadas.

¿Cómo maneja el hospital la necesidad de atención es-

pecializada durante tiempos de conflicto, especialmente 

en áreas como cirugía de trauma y cuidados intensivos?

- El Rambam es un centro de atención terciaria. Contamos 

con 6.200 empleados, 1.400 médicos y más de 2.000 enfer-

meros y enfermeras, además de otros colaboradores y per-

sonal administrativo. Esta diversidad de recursos nos ayuda a 

enfrentar los desafíos.

Ahora, debido a que muchos de los empleados de Rambam 

fueron reclutados por el ejército debido a la guerra, la carga 

sobre el personal, que ha permanecido trabajando en el hospi-

tal, ha aumentado. Sin embargo, todos están dando lo mejor 

de sí mismos para tratar a los pacientes. Además, estamos 

explorando otras soluciones, como la incorporación de personal 

de otros hospitales privados.

También recibimos voluntarios de todo el mundo,

incluyendo América Latina, quienes obtienen la licencia 

para trabajar en Israel en diversas áreas.

Atendimos a soldados heridos del norte en conjunto con per-

sonal que llegó de San Pablo (Brasil) y Nueva Jersey (Estados 

Unidos)

El impacto de los voluntarios en el ámbito social ha 

sido notable. Es emocionante ver a estas personas que 

llegaron al Rambam para colaborar con nosotros.

La mayoría tiene amplia experiencia y son un ejemplo 

para la próxima generación.

En resumen, a pesar de los desafíos que enfrentamos, 

podemos seguir trabajando de manera regular y ofrecer solu-

ciones a todos los problemas.

¿Qué ha sido lo más desafiante tanto en su labor como 

en la del equipo médico tras la masacre del 7/10?

- No hay duda de que las personas, la familia Rambam, sa-

ben que esto es extremadamente desafiante. El ambiente en 

Israel es muy complejo a partir de lo que ocurrió el 7 de oc-

tubre. Es muy difícil asimilar y entender. Muchas personas se 

vieron afectadas por eso.

El ambiente laboral en el Rambam es muy diverso. Hay pa-

cientes y empleados que provienen de los más diversos grupos 

de la sociedad israelí: árabes, judíos, católicos y drusos, entre 

otros. Y mantener al equipo trabajando junto, en coexisten-

cia, es muy importante. Es muy desafiante, pero, aun así, el 

personal es increíble. Y el apoyo que debemos darle es muy 

importante. Esta es una inversión fundamental y necesitamos 

hacer mucho trabajo al respecto.

¿De qué manera la población israelí ofreció ayuda al 

equipo médico del Hospital?

- La ayuda fue en muchas áreas. Primero, el lado filantrópico; 

teníamos muchas brechas en la infraestructura, y los israelíes que 

viven en Israel o en otros lugares del planeta, además de nuestros 
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amigos de todo el mundo, nos ayudaron con donaciones de dinero 

para el hospital, para así, reducir esas brechas, lo que fue muy im-

portante. Contar con la ayuda de donantes es siempre fundamental.

Luego, muchas empresas y personas vinieron a apoyar al 

personal, desde personas que vinieron a traer comida, hasta 

artistas y músicos que vinieron a apoyar a los pacientes y al 

personal. Recibimos todo tipo de cosas que un paciente en esas 

condiciones necesita. ¡Hay tantas áreas en las que Israel ha ayu-

dado y contribuido! ¡Hay muchas, muchas historias al respecto!

¿De qué manera contribuye el Hospital Rambam al bienes-

tar de la comunidad local más allá de la atención médica?

- Necesitamos comprender el escenario al que podríamos 

enfrentarnos si estalla una guerra desde el norte. Podríamos 

enfrentar una guerra de 60 días con misiles cayendo a nuestro 

alrededor cada cuatro minutos, misiles extremadamente 

poderosos y precisos. Estamos ubicados en un barrio antiguo 

de Haifa, donde la mayoría de los edificios circundantes care-

cen de refugio o solución ante tal amenaza.

Aunque no es nuestra responsabilidad directa, al contar con 

esta instalación hospitalaria, sabemos que los ciudadanos que 

viven cerca vendrán a nosotros en busca de ayuda y refugio, al 

menos, inicialmente. Por eso, hemos decidido asignar un área 

en el hospital para ellos hasta que el municipio de Haifa pue-

da encontrar una solución más permanente. Esto forma parte 

de nuestra obligación hacia todos los israelíes no solo hacia 

nuestros pacientes y personal.

Rambam es una referencia y responsable del mayor 

número de cuidados y tratamientos para víctimas de 

trauma en Israel. Chile ha enviado al menos en dos oca-

siones equipos médicos para entrenarse en este centro 

hospitalario. ¿Cómo se ha desarrollado esta relación en 

términos de intercambio de conocimientos y experien-

cias?

- Rambam es el centro de traumatología más grande de Is-

rael. Y esto no se refiere al trauma de guerra, sino al trauma 

cotidiano. Debido a esto, y a la experiencia que desarrollamos 

durante las guerras y los ataques terroristas, hace cerca de 

30 años abrimos el centro de enseñanza para situaciones de 

trauma, emergencia y víctimas en masa.

La filosofía del Hospital es que el conocimiento que

adquirimos no nos pertenece solo a nosotros, sino

a toda la humanidad.

Compartimos el conocimiento que obtenemos. Por eso, abri-

mos este centro. Hemos viajado por el mundo para enseñar 

sobre nuestra experiencia, compartir conocimientos, intercam-

biar información y generar nuevas iniciativas con otros.
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Personas de Chile y de otros lugares del mundo acuden al 

Rambam durante casi dos semanas para capacitarse. En cual-

quier lugar que existan desastres naturales, estos profesiona-

les capacitados son fundamentales para ayudar a su propio 

sistema de salud. Por ejemplo, en Chile, durante el terremoto 

y en el gran incendio, muchos profesionales fueron capacita-

dos por nosotros. También hemos dado cursos en Chile y otros 

países de América Latina y estamos dispuestos a volver y ofre-

cer más cursos.

En relación a su visita a Chile y América Latina, ¿cuáles 

fueron los principales objetivos de este viaje y cómo 

percibió la receptividad y el interés de la comunidad 

médica hacia las propuestas de colaboración y alianzas?

- Tenemos colaboración global y organizaciones amigas del 

Rambam en todo el mundo. Hasta hace año y medio, no había-

mos estado en América Latina: una falla que reconocemos y de 

la cual aprendimos.

Nuestros objetivos incluyen, en primer lugar, la búsqueda 

de apoyo filantrópico, pero también la colaboración en inves-

tigación e innovación y la colaboración en educación, compar-

tiendo el conocimiento que hemos recopilado. Creemos que no 

es solo dar o tomar, sino que es dar y tomar.

La experiencia en América Latina mostró la increíble estruc-

tura y colaboración de las comunidades judías en países como 

Chile, Brasil y México, que tienen comunidades con una cone-

xión notable con Israel. Para mí este ha sido el principal impac-

to al conocer algunos países de Latinoamérica. Al mismo tiem-

po, conocimos instalaciones médicas, como el Hospital Einstein 

en San Pablo y el Centro Médico ABC en México, entre otros 

centros médicos en la región, cuya calidad de atención médica 

y de investigación e innovación es impresionante, lo que nos 

ha motivado para que trabajemos en conjunto, porque en el 

2024 nuestro objetivo es que trabajemos de la mano con todas 

las naciones del mundo. Todos compartimos el compromiso de 

proporcionar atención médica y salud a los ciudadanos, siendo 

este el vínculo que nos une para hacer el bien.

¿Cuál es la visión a largo plazo en términos de inves-

tigación biomédica y cómo planea mantener su posición 

como Hospital líder en este campo tanto en Israel como 

a nivel mundial?

- El Rambam tiene un instituto de investigación propio, dedi-

cado a la medicina traslacional. La medicina traslacional es la 

práctica que lleva a transferir conocimientos científicos “del 

laboratorio a la cama del paciente”, es decir, facilita la tran-

sición de la investigación en aplicaciones clínicas que redundan 

en beneficios para la salud.

En Rambam invertimos para abordar las necesidades no sa-

tisfechas de los pacientes, llevarlas al laboratorio y volver al pa-

ciente con posibles soluciones. Para mantener nuestra posición 

como líderes, de acuerdo a nuestros antecedentes, cada año el 

personal de Rambam realiza alrededor de 500 nuevos proyec-

tos de investigación. Además, estamos construyendo la Helms-

ley Health Discovery Tower, un edificio de 20 pisos, que será 

destinado exclusivamente a la investigación e innovación.

¿Cómo ve el futuro del Hospital Rambam en términos de 

su contribución a la salud y el bienestar de las comuni-

dades locales y globales?

- Estamos finalizando el nuevo plan maestro para el Rambam, 

proyectando cómo proporcionaremos atención médica después 

del año 2065. El Rambam será cinco veces más grande, con 

dos veces y media más camas, y nos enfocaremos en todo tipo 

de innovaciones e investigación. Tenemos un impacto local y, al 

mismo tiempo, un impacto internacional.

Además, el Rambam, un hospital gubernamental, trabaja 

en colaboración con el Instituto Technion, el Instituto de Tec-

nología de Israel, reconocido como uno de los mejores centros 

de estudios universitarios del mundo en investigación, ciencia y 

tecnología. Este tipo de colaboración es única, no hay muchos 

centros médicos en el mundo afiliados a universidades de inge-

niería, lo que también impacta en el tipo de innovación que se 

realiza en Rambam.

Sabías que el Hospital Rambam cuenta con:

1.100 camas

1.562 médicos

2.103 enfermeras

1.429 profesionales de la salud afines

1.616 personal doméstico y administrativo

157.752 visitas al departamento de emergencias

78.649 adultos hospitalizados

15.742 niños hospitalizados

725.542 visitas de pacientes ambulatorios

63.194 cirugías

2.020 investigaciones clínicas activas

328.087 procedimientos de diagnóstico por imágenes

4.246 nacimientos

* Estadísticas basadas en datos del año 2023
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Keren Hayesod
Juventud y esperanza:

Tzedek, el espíritu de resistencia y renovación era palpable en 

cada callejón, en cada rincón histórico, nuestro guía André, nos 

explicaba la historia que escondía cada centímetro de tierra, 

incluyendo entre las anécdotas las leyendas griegas que refe-

rían a las rocas en el mar mediterráneo en la costa de Jaffa.

Nuestro viaje continuó hacia el norte, donde visitamos el Centro 

Alma y conocimos a la Tte. Cnel. (Res) Sarit Zehavi de Inteligen-

cia. Sus palabras, cargadas de experiencia, pasión y dolor por la 

situación en el norte, nos ayudaron a entender los desafíos de se-

guridad que afronta Israel frente al Hezboláh. Pero fue el encuentro 

con los jóvenes de la Aldea Juvenil Ben Yakir lo que verdadera-

mente nos tocó el corazón. Allí, vimos cómo la dedicación y el amor 

pueden transformar vidas, ofreciendo esperanza a quienes más lo 

necesitan, los chicos, que llegan en situación de riesgo social, re-

ciben terapias con música y animales, y la dedicación que reciben 

del equipo en Ben Yakir les han dado una esperanza para su futuro.

En Tel Aviv, el Museo ANU del Pueblo Judío nos ofreció 

una visión conmovedora de la rica historia y cultura judía.

Pero fue la reunión con Tamara y Galia desplazadas del kibbutz 

Mefalsim quienes nos contaron del fondo de apoyo a las víctimas del 

3 G y Keren Hayesod por más de una década han trabajado 

en conjunto para capacitar y fortalecer al liderazgo comu-

nitario, muchos directores de instituciones han sido parte 

de este programa que aún sigue vigente y en tiempos actuales 

cobra una relevancia indiscutible en la juventud comunitaria.

Hemos decidido titular este artículo con Juventud

y Esperanza, resaltando la importancia de esta alianza 

que únicamente se ha afianzado con el tiempo.

Del 16 al 23 de junio de 2024, diez líderes comunitarios chile-

nos de 3G participaron en una misión transformadora en Israel, 

organizada por Keren Hayesod. Fue un viaje que los sumergió 

en las profundas complejidades del conflicto palestino-israelí 

y mostrando la inquebrantable resiliencia del pueblo israelí. A 

continuación, les dejamos la bitácora de nuestro shelíaj Ro-

berto Avram quién acompañó esta delegación de jóvenes.

Empezamos en Tel Aviv, una ciudad vibrante donde nos im-

pactó la exposición “7 de octubre” de Ziv Koren en el Centro 

Peres para la Paz e Innovación. Las imágenes nos dejaron sin 

aliento, revelando el dolor y la fuerza de una nación que se 

enfrenta al desastre con dignidad y esperanza. En Jaffa y Neve 

UNA ALIANZA ESTRATÉGICAUNA ALIANZA ESTRATÉGICA
PARA EL FUTURO DE ISRAEL
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terrorismo y como éste fondo les ha cambiado la vida. Además, nos 

encontramos con los padres de los rehenes en la Plaza de los Se-

cuestrados lo que nos dejó una huella imborrable. Sus historias de 

valentía y dolor resonaron profundamente en nosotros, recordán-

donos la importancia de la solidaridad y el apoyo mutuo, no debe-

mos descansar y debemos contar sus historias en todo el mundo.

En la noche tuvimos una cena con Elchanan Shizgal (Eli) un chico de 

22 años que desde el 7 de octubre se encuentra en reserva, entrando 

y saliendo de Gaza constantemente, nos compartió su visión sobre 

importancia de tener un ejército moral y ético, y las complejidades 

que estos chicos viven en el campo de batalla a una edad tan joven.

La visita al sur de Israel fue especialmente

desgarradora.

En el Kibutz Kisufim, Danny Garcovich, chileno de nacimien-

to, compartió la historia de su hija Lorena (Dafne) y de su 

yerno Iván Illarramendi, quienes fueron brutalmente atacados 

en su hogar. Su dolor era palpable, pero también lo era su 

determinación de seguir adelante. En Sderot, una ciudad cons-

tantemente bajo amenaza, vimos cómo la comunidad se man-

tiene firme, unida por un espíritu indomable.

Jerusalén nos recibió con su solemne belleza. En el Monte 

Herzl, el nuevo salón nacional en honor a los soldados caídos 

fue un recordatorio poderoso de los sacrificios que se hacen en 

nombre de la paz y la seguridad seguido por un recorrido con 

el Dr. Dan Tirza por la Línea de costura de Jerusalén, ofrecién-

donos una perspectiva geopolítica esencial.

El Shabbat en Jerusalén fue un momento de reflexión y grati-

tud. La oración Shehejeyanu en el Kotel, seguida por el rezo de 

Shabbat en compañía de locales y turistas de todo el mundo nos 

conectó profundamente. El sábado realizamos recorridos por los 

barrios de Jerusalén, recordándonos no solo la santidad y la im-

portancia histórica de esta ciudad para judíos, cristianos y mu-

sulmanes por igual, sino que todos los judíos desde más secu-

lares hasta más ortodoxos estamos hechos de la misma fibra y 

somos un solo pueblo tejido en común por la misma historia.

El último día incluyó una charla con Haled Abu Toameh, un periodis-

ta árabe israelí que nos presentó una perspectiva única y valiosa del 

conflicto. Su experiencia como musulmán viviendo en Israel nos ofre-

ció una visión enriquecedora y crucial para comprender las comple-

jidades del conflicto desde la visión árabe israelí, al final entendimos 

que todos buscamos una paz duradera para el desarrollo de Israel.

La misión concluyó con una sesión de clausura en las oficinas 

de Keren Hayesod. Discutimos la importancia de donar a Israel 

y de apoyar al pueblo judío en tiempos de necesidad.

Este viaje nos cambió, profundizando nuestra

comprensión del conflicto y reforzando nuestro

compromiso con Israel.

Este viaje no fue solo un recorrido por lugares y eventos; 

fue una profunda inmersión en el alma de Israel, en sus entra-

ñas, en su sociedad, en su complejidad y su deseo de seguir 

adelante, una nación que, a pesar de enfrentar adversidades 

inimaginables, continúa adelante con valentía y esperanza, con 

muchas ansias de celebrar una paz verdadera.

El programa es importantísimo, hay que ver cómo podemos 

hacer para ampliarlo a otros círculos. (Barto Abramovich)

Es crucial seguir llevando a los lideres de la comunidad a 

experiencias como esta que solo el Keren Hayesod pude 

ejecutar. Enfocados en ayudar a Israel y al pueblo judío en 

general sin banderas religiosas o de corrientes comunitarias. 

La unión que se logra es clave. (Alan Rezepka)

Uno de los puntos más altos del viaje fue que el shelíaj de 

KH nos acompañara. André fue excepcional, el mejor madrij 

que he tenido en mis visitas a Israel. (Sergio Carvajal).
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CISefaradí
Comunidad Israelita 
Sefaradí de Chile

nidad organiza muestras de arte e historia, obras teatrales y 

musicales como parte de su parrilla cultural.

Celebraciones de Jaguim: La Comunidad se reúne para cele-

brar las festividades judías como Rosh Hashaná, Yom Kipur, 

Janucá y Lag Baómer, entre muchas otras. Estas ocasiones in-

cluyen servicios religiosos, actividades familiares y momentos 

de conexión y reflexión.

Asimismo, nuestra Comunidad se enorgullece en ser parte de 

los momentos más importantes de la vida judaica de nuestros 

L a Comunidad Sefaradí en Chile, a lo largo de casi 100 

años, se ha instaurado como un espacio de encuentro, 

en el cual ofrece actualmente una amplia gama de activi-

dades culturales, sociales y de culto para sus socios y amigos. 

Estas iniciativas que no sólo fortalecen los lazos comunitarios, 

sino que promueven también la preservación de la rica heren-

cia sefaradí sobre la que se sustenta la Comunidad. A continua-

ción, destacamos algunas de las actividades más relevantes:

Ciclo de Charlas y Talleres: La comunidad organiza constan-

temente charlas y talleres sobre diversos temas culturales, 

históricos y artísticos. Desde la historia de los judíos hasta los 

orígenes del antisemitismo, discusiones de actualidad, además 

de clases de manualidades, entre otras, estas sesiones fomen-

tan el aprendizaje y la interacción.

Exposiciones y Galerías: El Museo Sefaradí, el primer museo 

judío de Chile, es un tesoro cultural y exhibe de forma perma-

nente elementos que testimonian la historia de los sefaradíes 

en Chile y sus antepasados recientes. De igual modo, la Comu-

ESPACIO DE CULTURA
Y ENTRETENIMIENTO
Desde sus inicios, se instruyó como un espacio de reencuentro para socios y amigos. 
Hoy, a un siglo desde su fundación, la Comunidad se ha convertido en un importante 
centro social - cultural, en el que se intercalan instancias de celebración de culto, ac-
tividades sociales cotidianas e importantes proyectos culturales.

Celebración de Lag Baómer.
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socios y amigos, celebrando y acompañándolos durante las 

siete candelas, brit milá, preparación y celebración de benei 

mitzvá, matrimonios y servicios de sepultación.

Conversaciones y Encuentros: Las puertas de nuestra 

querida institución están siempre abiertas para todos aquellos 

socios y amigos que busquen instancias de conversación y 

encuentro. Estos espacios, como los almuerzos con el rabino 

Daniel Zang y las charlas de Rosh Jódesh con el rabino Efraím 

Rosenzweig, fomentan la amistad y el intercambio cultural, que 

siempre nos ha caracterizado.

Coro Sefarad: El coro de la comunidad, dirigido por el profe-

sor y músico, Juan Orellana, interpreta un extenso y variado 

repertorio de canciones tradicionales y contemporáneas. Su 

música es un puente entre generaciones y culturas y partici-

pan activamente en las celebraciones de los diferentes jaguim 

durante el año.

Cursos y Talleres Especiales: La Comunidad realiza cursos 

y talleres como introducción al judaísmo, hebreo, preparación 

para talmud torá, bar y bat para adultos; preparación para ma-

trimonio, cursos para oficiantes, etc.

La Comunidad Sefaradí de Chile no sólo celebra su herencia, 

sino que también la comparte con la comunidad a través de 

actividades de entretención, culturales y educativas.

Por lo que dejamos a todos los lectores invitados

a unirse a nosotros en este viaje de aprendizaje

y crecimiento.

Puedes revisar todas nuestras actividades ac-

tuales y futuras en nuestras RR.SS. o escri-

biendo un correo a eventos@sefaradies.cl
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CJCh
Tzédek, tzédek tirdof

E l 18 de julio, una importante delegación de parlamenta-

rios chilenos acompañó a representantes de la CJCH al 

acto de conmemoración del atentado a la AMIA en Bue-

nos Aires. Este evento recordó a las 85 víctimas de un crimen 

que sigue impune, reafirmando el compromiso con la memoria 

y la verdad.

La delegación chilena fue recibida por el embajador de Chile 

en Argentina, José Antonio Viera-Gallo, en su residencia. Du-

rante el encuentro, el embajador destacó la importancia de 

recordar el atentado y la necesidad imperiosa de buscar justicia 

para las víctimas. Este gesto fue un preludio significativo a los 

eventos que se desarrollaron posteriormente.

En Buenos Aires, parlamentarios de diversas naciones, in-

cluyendo la delegación chilena, se reunieron para conmemorar 

el 30º aniversario del atentado a la AMIA.

Durante este foro, se firmó una declaración compro-

metiéndose a combatir el terrorismo en todas sus formas.

Los firmantes enfatizaron su dedicación a fortalecer los marcos 

legales y perfeccionar las capacidades de los estados para detec-

tar, prevenir y responder a las amenazas terroristas. Este com-

CJCH EN LA CONMEMORACIÓN CJCH EN LA CONMEMORACIÓN 
DE LOS 30 AÑOS DEL

ATENTADO A LA AMIA
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promiso internacional fue subrayado en la cumbre “Construyendo 

un Futuro Más Seguro”, donde destacadas figuras internaciona-

les, como los presidentes de Paraguay, Uruguay y Argentina, así 

como líderes de los Estados Unidos y representantes de más de 

60 países, condenaron enérgicamente el terrorismo y reafirmaron 

la búsqueda de justicia para las víctimas del atentado a la AMIA.

En este contexto, la CJCH y la delegación chilena se reunie-

ron con Amijai Chikli, ministro israelí de Asuntos de la Diáspora 

y de la Lucha Contra el Antisemitismo, fortaleciendo los lazos 

de cooperación entre Chile e Israel y con miembros de la Cá-

mara de Representantes de los Estados Unidos para discutir 

la preocupante situación del antisemitismo en Latinoamérica. 

Este encuentro subrayó la necesidad de una cooperación inter-

nacional más estrecha para combatir esta problemática.

Como complemento a estas acciones, integrantes del 

Senado y la Cámara de Diputados de Chile firmaron una 

declaración conjunta en memoria de las víctimas del 

atentado a la AMIA, simbolizando el compromiso del 

parlamento chileno con la lucha contra el terrorismo y 

el antisemitismo.

La residencia de la Embajada de Argentina en Chile también 

fue escenario de un acto conmemorativo. Entre los asistentes 

estuvieron el ministro de Relaciones Exteriores de Chile, Al-

berto Van Klaveren; el ministro Secretario General de la Presi-

dencia de Chile, Álvaro Elizalde; la senadora Loreto Carvajal; el 

diputado Tomás Hirsch y representantes de la comunidad judía 

de Chile. Ariela Agosin, presidenta de la CJCH, hizo un llamado 

a la reflexión y justicia. Durante la ceremonia, se realizaron 

rezos en memoria de las víctimas y se enfatizó la importancia 

de mantener viva la memoria para prevenir futuros actos de 

terror.

La presencia de la CJCH en estos actos refleja el trabajo 

continuo para combatir el antisemitismo y su compromiso 

con la conmemoración de uno de los momentos más doloro-

sos de la historia reciente de América Latina.
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Shalom
Centro Educacional 
Rubel:

UNA INICIATIVA INCLUSIVA Y BILINGÜE
PARA LA EDUCACIÓN EN CHILE

Durante el evento de apertura del Centro, Keren Rubel, una 

de sus fundadoras, explicó el propósito fundamental de la insti-

tución: “El objetivo principal del Centro es potenciar al máximo 

al ser humano, independientemente de su edad, estrato socio-

económico o cultural y cualquiera sea su condición (síndrome 

de Down, TEA, dislexia, discalculia, déficit atencional, entre 

otros). Todos somos parte de la sociedad y podemos ser un 

aporte en educación o en el ambiente laboral”.

E l Centro Educacional Rubel es una reciente iniciativa im-

pulsada por la familia Rubel, cuya misión es transformar 

la educación en Chile a través de un enfoque inclusivo y 

personalizado.

Patricio Rubel, la mente maestra detrás de este proyecto, 

decidió, hace muchos años, crear un nuevo modelo educativo 

para ayudar a su hijo con dislexia. Esa visión, desarrollada y 

transformada en el tiempo, hoy está tomando un nuevo rumbo 

que permitirá apoyar a muchos niños en diferentes institucio-

nes educativas. Es así como, junto a su esposa Erika y sus hijas 

Claudia y Keren, como familia lograron concretar esta visión 

en lo que hoy estamos conociendo como el Centro Educacional 

Rubel.

El principal objetivo del Centro es abordar una cuestión que 

a menudo es un tabú en la sociedad chilena: el reconocimiento 

de que cada niño es único y no todos encajan en el modelo aca-

démico tradicional. Esto implica desarrollar métodos de ense-

ñanza que permitan a cada estudiante enfrentar sus propios 

desafíos a su propio ritmo, pero con las mismas oportunidades 

de aprendizaje que sus compañeros.

En la actualidad, los diagnósticos como dislexia, déficit aten-

cional, hiperactividad, trastornos de conducta y las secuelas de 

la pandemia son cada vez más comunes.

Ante esto, surge la pregunta: ¿qué hacemos con toda esta 

información? El Centro Educacional Rubel busca ofrecer una 

respuesta a través de su metodología inclusiva y práctica, con 

la esperanza de llegar a más profesionales de la educación y 

centros educativos en los próximos meses y años.

Familia Rubel; fundadora 
del centro.

María Victoria Zubicoa, directora académica Mai-
monides School (MS); Dafne Rodriguez, psicóloga MS; 
y Carolina Brodsky, directora Ejecutiva Vivir Más Feliz.
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El lema del Centro, “Dame tu mano y toma la mía, sé el 

capitán de tu destino”, encapsula la filosofía de la mediación y 

la reciprocidad en el aprendizaje. Según Keren, “dar la mano 

y pedir la del otro es la mediación. No se puede mediar si uno 

no intenta ponerse en la zona de desarrollo del otro y brindarle 

la mano. Por otra parte, si el otro no está dispuesto a tomar 

tu mano, generándose la reciprocidad, no hay aprendizaje, 

trascendencia ni avance”.

El Centro Educacional Rubel se estructurará en tres áreas 

principales para cumplir su misión educativa: Fundación, OTEC 

y Editorial. La Fundación se dedicará a postular a concursos 

públicos y privados, desarrollar proyectos educativos bajo la 

ley de donación, y ofrecer programas de capacitación para 

padres y profesores en el método Rubel V.A.M. en español, 

hebreo y matemáticas. Además, incluirá talleres de liderazgo, 

programas de estimulación temprana para madres, cursos de 

atención y memoria, y formación en DUA, PME y PIE, además 

de cursos personalizados. El área OTEC funcionará como un or-

ganismo capacitador tanto para empresas como para colegios 

particulares subvencionados y privados, proporcionando pro-

gramas de formación en el método Rubel V.A.M., liderazgo para 

padres, autoconocimiento personal, y estimulación temprana 

para madres, así como cursos de atención y memoria, DUA, 

PME y PIE, y otros cursos a medida. Finalmente, la Editorial se 

encargará de la edición de libros bajo el sello PRR, la creación 

de material didáctico del método Rubel V.A.M. y el desarrollo de 

juegos didácticos asociados a este método.

El objetivo es claro y necesario: crear un entorno educativo 

donde todos los niños, sin importar sus condiciones o dificul-

tades, puedan alcanzar su máximo potencial. A través de un 

enfoque adaptado a las necesidades individuales de cada es-

tudiante, el Centro no solo busca mejorar el rendimiento aca-

démico, sino también fomentar el desarrollo personal y social 

de los niños.

Keren y Claudia Rubel , Deborah Goldstein, Clarita 
Sussely, y Evelyn Schocken, del Instituto Hebreo.

Keren Rubel, Efrat Geni, Sarah Bengio, 
Yael Sirota y Dana Zwick.

Patricio Rubel junto a Romina Drexler y Daniel 
Hasson de la CJCh.
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Sin dudas, Centro Educacional Rubel es una propuesta in-

novadora que busca romper con los modelos tradicionales de 

enseñanza y ofrecer una educación inclusiva y personalizada 

para todos los niños en Chile. Con el apoyo de la comunidad 

educativa y la sociedad en general, esta iniciativa tiene el po-

tencial de transformar la educación y proporcionar oportuni-

dades equitativas para todos los estudiantes.

Para conocer más del proyecto:

Visita su Instagram @fundacion_rubel

o ingresa a https//fundacionrubel.com

Patricio Rubel y David Preiss, 
director de Penta UC.

De izq. a der.: Romina Drexler, CJCH; Daniel Hasson, 
CJCH; Denise Schlesinguer, Embajada de Israel; y David 
Anzarout, jefe de Misión Adjunto Embajada de Israel.

Tomás Guendelman, Moisés Reisberg, Marcos Gleiser, 
Patricio Rubel, Dario Heran y Mario Guendelman.
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WIZO
Estimulando
la creatividad

E l jueves 11 de julio se llevó a cabo la inauguración de la 

Exposición de Arte “Soñemos creando”, organizada por 

el Departamento de Arte de WIZO Chile, conformado por 

Yudis Awnetwant, Ivy Scheller y Rodica Noé.

Este evento, que contó con la asistencia de más de 170 

personas, permitió a los visitantes apreciar una variada 

y hermosa colección de cuadros y esculturas.

La exposición reunió el talento de 14 destacados artistas: Al-

berto Rubinstein, Andrea Navon, Andrés Vio, Andrés Waissbluth, 

Andrés Weitzman, Carolina Agliati, Claudia Trewik, Fanny Auger, 

Jacqueline Schapiro, Mariana Kaplun, Minnie Waisbein, Renate 

Neumann, Ruth Krauskopf y Viviana Ruz.

El arte es una herramienta poderosa que fomenta el 

conocimiento, estimula la creatividad y enriquece nues-

tra percepción del mundo.

Agradecemos al Departamento de Arte por su gran labor y 

esfuerzo en concretar esta maravillosa exposición, que per-

maneció abierta al público hasta el 18 de julio en el Mercaz.

EXPOSIÓN DE ARTE
“SOÑEMOS CREANDO”
Por Wizo ChiLe
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El poder de compartir

CISROCO

E stamos viviendo en una época en que pareciera ser que 

es más amplia la brecha entre jóvenes y adultos mayo-

res. Amplitud que está dada principalmente por diferen-

cias en costumbres, uso de las tecnologías, pero también por 

los años, pues cada vez vivimos más.

Las generaciones experimentan muchos y rápidos cambios 

a nivel personal y social, que muchas veces genera que las 

personas mayores van quedando “al lado”, aprendiendo y 

adaptándose más lento, aunque como lo vemos en muchas 

de nuestras familias, sin dejar de ser el pilar de estabilidad, 

tradición y sabiduría de las familias.

En este contexto, surge como un valor generar puntos de en-

cuentro, espacios de gratuidad mutua entre grandes y jóvenes, 

de compartir entre personas de diferentes edades, donde se 

enriquece la vida de ambas partes. Si nos preguntamos, ¿en 

qué se ven favorecidos los niños y jóvenes con el contacto con 

adultos mayores? O por el contrario, ¿en qué se benefician los 

adultos mayores de la cercanía con niños y jóvenes?

Para los niños, las experiencias de las personas mayores 

les reportan transmisiones de costumbres culturales, modelos 

positivos, aprenden sobre el pasado, pueden cambiar la per-

cepción hacia las personas mayores, y con ello, ir derribando 

UN AGOSTO DE ENCUENTROS
INTERGENERACIONALES
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prejuicios, además pueden tener una red de apoyo ante tiem-

pos difíciles, aumentan el sentimiento de responsabilidad social 

hacia las personas mayores, además de poder seguir apren-

diendo de ellos, por mencionar solo algunos beneficios.

Posiblemente, muchos de nosotros tenemos experiencias 

cercanas de nuestros abuelos, quienes nos han enseñado el 

valor del respeto, muchas tradiciones y costumbres familiares 

y comunitarias, pero también hemos aprendido de su expe-

riencia y sabiduría. Los adultos mayores, muchas veces, cons-

tituyen nuestro “cable a tierra”, ya que compartir con ellos, es 

una invitación a aprender de lo que ellos han vivido, y con ello, 

a priorizar lo importante.

Los abuelos saben muchas veces de qué hablan ya que 

han recorrido nuestro camino antes.

Por su parte, las personas mayores, se benefician del encuen-

tro con niños y jóvenes ya que se sienten más acompañados, 

pueden tener menos sentimiento de soledad y aislamiento, se 

producen vínculos de amistad que les permiten tener una inte-

gración a una vida de comunidad, así como es una gran opor-

tunidad para poder seguir aprendiendo en este mundo donde 

la tecnología avanza tan rápidamente. Si esto se da en un con-

texto familiar, muchos adultos mayores pueden experimentar 

el sentirse útil, así como amar y ser amados.

Es por eso que en Cisroco estamos en este mes generando 

interesantes espacios de encuentro con las generaciones más 

jóvenes, no solo por el vínculo con los colegios de la comu-

nidad, así como con los jóvenes en sus proyectos de Tikun 

Olam, sino también por los encuentros de Nejadim junto al 

grupo Bereshit, un torneo de juegos de mesa de familia, así 

como también la celebración en la residencia del día del niño 

familiar.
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El lenguaje del alma

CCI

Como CCI, fuimos invitados a presentar la situación del an-

tisemitismo en Chile y los desafíos del movimiento sionista en 

nuestra comunidad; tuvimos el honor de participar también de 

los actos de recordación organizados por dirigentes de la AMIA, 

en significativas ceremonias de conmemoración.

A continuación, les presentamos un resumen de la presentación 

de nuestra presidenta Debbie Guberek ante los líderes del congreso.

La comunidad judía en Chile enfrentaba muchos desafíos, siendo 

uno de los mayores la gran población de origen palestino, hostil 

hacia Israel y el movimiento sionista. Antes del 7 de octubre, ya se 

veía un aumento preocupante del antisemitismo a nivel global, y en 

D urante el Congreso de Líderes vivimos tres jornadas 

fascinantes e intensas: profundizamos sobre el rol y fu-

turo de las federaciones luego del 7 de octubre de 2023; 

participamos de una charla con el capitán Roni Kaplan sobre el 

futuro de la guerra y qué debemos esperar de ella; Cecilia Denot 

se refirió en su charla a la promoción del activismo contra el anti-

semitismo y entendimiento de la situación mundial actual; y en su 

charla Rodrigo González expuso acerca de la guerra digital.

Además, tuvimos gratificante encuentro con la distinguida 

y merecedora del Premio Jerusalén 2024 de Uruguay, la se-

nadora argentina Graciela Bianchi: una líder inspiradora que 

defiende los valores de la libertad y la democracia.

LOS DESAFÍOS DEL MOVIMIENTO SIONISTA 
EN PRESENCIA DEL CRECIENTE

ANTISEMITISMO
En el marco de la conmemoración del aniversario 30 del atentado en contra de la AMIA, 
la Organización Sionista Mundial realizó un congreso de líderes de Federaciones Sionis-
tas Latinoamericanas en Buenos Aires con presidentes de las distintas federaciones para 
hablar de antisemitismo y del rol de la Federaciones Sionistas luego del 7 de octubre.
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Chile especialmente desde que Gabriel Boric asumió la presiden-

cia hace poco más de 2 años, pues nunca ha ocultado su opinión 

respecto a Israel. Así, las tensiones en el Medio Oriente y la desin-

formación constante sobre el conflicto israelí-palestino alimentan el 

odio y la intolerancia. Nuestra comunidad en Chile no era ajena a 

estos desafíos, pero ha venido experimentando un incremento de 

evidenciados incidentes antisemitas y hostilidad hacia los judíos.

En Chile, nuestra comunidad ha mostrado una gran fortaleza y 

unidad en tiempos de adversidad. La guerra en Gaza ha intensi-

ficado estos desafíos, llevándonos a fortalecer nuestras medidas 

de seguridad y a redoblar nuestros esfuerzos por educar al público 

sobre la realidad del conflicto. Hemos trabajado incansablemente 

para mantenernos unidos y protegernos mutuamente, mientras 

continuamos promoviendo los valores del sionismo y la paz.

Nuestros desafíos específicos
1. Seguridad y Protección comunitaria: garantizar la se-

guridad de sus miembros, mientras se mantiene activa y 

visible. Debemos trabajar constantemente en estrecha co-

laboración con las autoridades locales y nacionales para ase-

gurar que se tomen medidas concretas para protegernos.

2. Desinformación, Mentiras y Propaganda Relacionadas 

con el Conflicto: La guerra en Gaza ha generado una ola de 

desinformación y propaganda que alimenta el antisemitis-

mo, muchas veces apoyada por miembros de la comunidad 

palestina. Es crucial combatir mitos y mentiras mediante la 

educación y la difusión de la verdad, mostrar la complejidad 

del conflicto y el verdadero significado del sionismo como un 

movimiento de autodeterminación y paz.

3. Unidad y Solidaridad en Tiempos de Conflicto: forta-

lecer los lazos entre diferentes sectores del judaísmo y con 

otras comunidades que también luchan contra la discrimi-

nación y el odio. La solidaridad nos permitirá enfrentar estos 

desafíos con una fuerza renovada. Además, hoy nuestros 

jóvenes lo están pasando mal en las universidades, y debe-

mos proveerlos de herramientas y argumentos sólidos.

Enfoque esperanzador
A pesar de estos desafíos, la comunidad ha demostrado ser 

resiliente y adaptable. Las siguientes son ideas y posibilidades 

en que todos podemos participar:

1. Educación y Conciencia Local: educar no solo a nuestras 

propias comunidades, sino también al público en general so-

bre el antisemitismo y el verdadero significado del sionismo. 

En el contexto de la guerra en Gaza, es crucial promover 

programas educativos que expliquen las complejidades del 

conflicto y fomenten el diálogo informado.

2. Tecnología y Medios Digitales para Combatir el Odio: 

La tecnología y las redes sociales ofrecen plataformas pode-

rosas para contrarrestar el odio y difundir mensajes posi-

tivos. Podemos utilizar estas herramientas para compartir 

historias de resiliencia y promover el entendimiento mutuo.

3. Construcción de Puentes con Otras Comunidades: la 

lucha contra el antisemitismo es parte de una lucha más 

amplia contra todas las formas de odio y discriminación. Al 

colaborar con otros, podemos fortalecer nuestras propias 

posiciones y avanzar juntos hacia un mundo más justo.

En conclusión
Aunque enfrentamos grandes desafíos, contamos con una 

rica historia de superar adversidades. Al enfocarnos en la se-

guridad, la educación, la unidad y la innovación, podemos no 

solo resistir el antisemitismo, sino también florecer en medio 

de él. Esto asumiendo compromisos de trabajar para construir 

un futuro mejor. Un futuro donde el sionismo no solo se de-

fienda, sino que prospere, y donde el antisemitismo no tenga 

lugar.
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Ahora más que nunca

EIM

Desde su inauguración, la Maccabiah ha crecido significativa-

mente. Actualmente, participan más de 10,000 atletas de más de 80 

países, compitiendo en una amplia variedad de disciplinas deporti-

vas que van desde atletismo, natación y gimnasia, hasta deportes 

de equipo como el fútbol, el basquetbol y el rugby. Además de las 

categorías para adultos, también hay competencias para jóvenes y 

para atletas máster, haciéndolo un evento para todas las edades.

L a Maccabiah, es un evento deportivo internacional 

que reúne a miles de atletas judíos de todo el mundo. 

Celebrada cada cuatro años en Israel, esta compe-

tencia tiene un profundo significado cultural y religioso, y 

representa una celebración de la identidad judía a través 

del deporte.

“EN EL EIM NOS PREPARAMOS
PARA LA MACCABIAH 2025”
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La Maccabiah tiene un profundo impacto cultural.

Es una oportunidad para que los atletas y

sus familias fortalezcan su conexión con Israel

y su identidad judía.

Los eventos incluyen ceremonias de apertura y clausura que 

son verdaderos espectáculos de cultura y tradición judía, así 

como programas educativos y turísticos que permiten a los 

participantes explorar la historia y la cultura de Israel. No solo 

se fomenta el espíritu deportivo, sino que también promueve 

la unidad y la cohesión entre las comunidades judías de todo 

el mundo.

Es un recordatorio del poder del deporte para

superar barreras y unir a las personas en torno

a valores compartidos de respeto, camaradería

y excelencia.

En resumen, la Maccabiah es mucho más que una competencia 

deportiva. Es una celebración de la cultura judía, un puente entre 

las comunidades judías globales y una fuente de orgullo y unidad 

para todos los participantes y espectadores. Es por esto que el EIM 

no se queda afuera de este tan importante evento y ya ha comen-

zado a prepararse, comprometiéndose a entregar a sus deportis-

tas el espacio y las herramientas necesarias para que alcancen su 

máximo potencial y que logren brillar en la próxima Maccabiah.
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NBI
Crecer en familia

Hablando más de nuestros principios y organización, con-

tamos con cinco pilares, los cuales son; judaísmo masortí, 

educación no formal, pluralismo, sionismo y Tikún Olam. En 

base a estos nos capacitamos y organizamos para llevar a 

cabo nuestras actividades y peulot con sentido y contenido. 

Nuestro tzevet está integrado por 22 madrijim y madrijot, de 

los cuales seis son parte de la hanagá. Nuestras kvutzot tienen 

la particularidad de ser mixtas, fomentando así la inclusión, 

el pluralismo y la buena convivencia entre niños y niñas. Ac-

tualmente contamos con ocho kvutzot que van desde los 3 

años hasta los 16, siendo estos últimos quienes conforman la 

Escuela, en la cual se preparan para ser los futuros madrijim y 

madrijot de la tnuá, asistiendo a clases semanales que ayudan 

a su formación.

C on la llegada del final del primer semestre de activi-

dades de nuestra Tnuá nos llevamos muy buenos re-

cuerdos, aprendizajes y risas. Tanto en las instancias 

periódicas, como lo son las peulot de los sábados, como en las 

instancias especiales, como la competencia gastronómica o la 

increíble kermesse, entre otras. En estas actividades se puede 

ver reflejada la motivación, dedicación y cariño de cada uno de 

nuestros madrijim y madrijot que crean y llevan a cabo cada 

actividad.

Cada sábado que llegan nuestros janijim y janijot llenos de 

energías, de ganas de jugar y disfrutar, nos dan una razón para 

seguir educando, jugando y creando lindos lazos entre cada 

integrante de nuestra tnuá.

TIKVA,
¡30 AÑOS DE HISTORIA!
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Es importante mencionar nuestro vínculo con dos

instituciones que nos apoyan; La comunidad NBI y 

Noam Olami, estas nos ofrecen distintas formas de 

apoyo e instancias de capacitación para que tanto 

nuestra Tnuá como quienes la integran puedan seguir 

progresando, creciendo y desarrollándose,

como madrij o madrija, jovenes judíos y educadores.

Durante los treinta años de historia que llevamos como Tikva 

nos hemos caracterizado por ser una tnuá sumamente unida 

y colaboradora, creando un ambiente cercano y familiar, en el 

cual, todos los javerim que conforman Tikva (janijim, madrijim 

y apoderados) forman la gran “Familia Tikvateana” siendo este 

nuestro principal motor y vínculo.

Además, este mes de agosto, como cada año, se celebra el 

mes de Tikva y se vienen increíbles actividades para celebrar 

juntos los 34 años de nuestra tnuá.

Los invitamos a formar parte de esta familia, a conocernos y 

a crecer junto a nosotros día a día.

Los invitamos a formar parte de esta familia,

a conocernos y a crecer junto a nosotros día a día.

¡Sigamos haciendo historia!

Gustavo , rosh tnuá.
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AniversariosAniversarios de Fallecimiento

(Servicios viernes y sábados)
2 y 3 de agosto
Ana Brück de Mattes
Anni Blumberg de Pommer
Anny Sueskind de Abraham
Arnoldo Schwimmer Gamza
Arturo Weiss Schwarz
Blazena Cizkova de Heller
Charlotta Nussbaum
Edith Levy de Oppenheimer
Edith Tau de Gerstner
Elsa Riesenfeld de Herzberg
Emmerich Fürst Schiller
Ester Honig de Binstock
Eva Leissner de Klaber
Eva Sirinsky de Higilchuk
Federico Klaber Roer
Federico Schnell Friedmann
Frieda Tichauer de Bruchfeld
Fritz Knöpfelmacher Morton
Gabriel Colodro Capuya
Gerardo Guthmann Leyser
Gerhard Rund Zehden
Grete Rosenthal Levy de Beermann
Günther Guthmann Leyser
Harry Birman Hirsch
Herbert Fuchs W.
Hilde Moser de Piket
Hugo Meyer Aron
Inés Sommerfeld Lewinsohn
Inge Sack de Kord
Jack Konitzki Neumann
Julius Wiener
Jutta Gongola de Wittenberg
Kate Berkowicz Rohrlich de Salinger
Klara Luchs de Stern
Manfred Klein Jacobsohn
María Schnek de Jonas
María Wolff de Horenczyk
Mario Krasniansky Fridman
Max Vogel Altman
Miguel Stifel
Rafael Guendelman Israel
Ruth Brauer
Samuel Moskowitz
Samuel Zondek Hollaender
Sara Moskovich de Kornfeld
Siegfried Kobler Pollitzer
Stefan Laskowitz Kirschtein
Tommy Rosenkranz Herzberg
Vivian Jeanette Brenner Agosin
Zoltan Klein

9 y 10 de agosto
Adolfo Bortnick
Albertina Landsberger Schall
Alice Levy vda. de Lehmann
Betty Rosenstrauch vda. de Rothenberg
Bianka Bendit de Kaffe
Elisa Zavelev
Elsbeth Goldschmidt B. vda. de Brandenstein
Enrique Brodmann Brener
Erna Kochmann vda. de Leyens
Ethel Weissinger de Wachtel
Gert Fröhlich Richter
Hanna Dominsky Perl
Harry Fried
Ignacio Stern Weissmann
Ilse Schirokauer de Dresel
Ingeborg Meyer de Grünewald
Jenny Fuchs de Karafiol
José Strauss Schubach
Juan Freudenthal Rothschild
León Heller Chitz
Ludwig Oppenheimer Levy
Magdalena Molnar de Ratkai
Margarita Borsuk de Imar
Max Fink Bartenstein
Mihaly Laendler
Moisés Stekel Grünberg
Nicolas Acs Gros
Regina Weschler de Sternberg
Salvador Colodro
Sergio Zapata Sepulveda
Siegbert Gerstle Hess
Sigrid Cohen de Rimalt
Sofía Meyer de Rosendorf
Sofía Wolfenson Faberman de Lehman
Sondia Friedmann de Kernberg
Tomás Balassa
Violeta Mozes Heller
Wolfgang Elias Gotthelf Gotthelf

16 y 17 de agosto
Abraham Gottlieb Meersohn
Adolfo Ebstein Wendriner

Andrés Goldstein Steiner
Anny Benedik de Luzzatto
Anny Nettl de Freundt
Carlos Heumann Friedmann
Else Simon de Moses
Ernesto Weinberg
Eugenia Riesenfeld Nojzesko
Eva Neumann de Konitzki
Gabriela denise Kirberg Baer
Hanna Rosner de Tockus
Hans Gronemann Pless
Hedwig Stern Gelles
Helmuth Suess Hirsch
Herbert Lewin Samter
Hertha Rund Wrzesinski
Isabel Pérez de Weinberger
Israel Treizman Derzi
Joaquín Montañana Forgacs
Kurt Heymann Cohn
Kurt Hoffmann
Lucy Kleinschmidt Seckel
Luisa Altalef de Rosansky
Margarete Jonas de Calomon
Margarita Cahn de Fleischmann
Marianne Dobrin Dienemann
Marianne Weinberg
Martín Engel Israel
Moisés Leib Haber Ivanier
Sara Jaraj Kaffman de Weitzman
Susi Reichmann de Füssel
Tatiana Raquel Stifel Katzman
Toni Engel de Hoffmann
Wally Blamberg
Walter Silberstein Rosenthal
Werner Böhm Ebstein

23 y 24 de agosto
Abraham Saracostti Burgano
Alicia Voisin de Kishinevsky
Anne Marie Dresel de Schnell
Antonio Meirovich Bronstein
Blanca Lowinger Schiff de Freiwirth
Carlos Gelb Schober
Cecilia Schatan de Weisz
Clara Loewe
Elisabeth Metz Levy
Elly Landsberger
Eva Jacobowitz de Baer
Fanny Cuper Derezunsky
Francisco Neumann Klinger
Fritz Meyer
Gertie Elkan
Gregorio Grinspun
Heinz Podbielski Podbielski
Hermann Schmitz Israel
Isaac Navarro Matalon
Jacques Grunardt Littwitz
Jettchen Bodenheimer de Kauffmann
John Drexler Guth
Julio Neger
Kurt Ungar Kobler
Ladislao Adler
Lisa Goldschmidt de Hirsch
María Elena Zamorano Velásquez de Klaber
Mery Ventura
Oskar Bratter
Patricio Valenzuela
Roberto Mendel Horwitz
Ronaldo Eduardo Knoller Fleischer
Sali Mehl de Nesselroth
Samuel Barkan Landau
Víctor Krauskopf Neuman
Virginia Benavides Cabello de Najum
Willy Lewinsohn

30 y 31 de agosto
Enrique Baytelman
Ilse Weinstein de Bab

1 de agosto / 26 de tamuz
Jack Misistrano Assael
Jacques Albagly Cori
Manuel Cohen Jaches
Máximo Levy Ichah
Sara Sabah Jaime

2 de agosto / 27 de tamuz
David Muldman Abramovich
Isaac Hites Averbuck
Nessim Catán
Sulim Fainstein

3 de agosto / 28 de tamuz
Alberto Hazán Malale
David León Abdula
Jacobo Nahmías Mazza
Mijael Bajar Estrugo
Moreno Alberto Navarro Chulack
Raquel Hitelman Yolin
Rosa Magdalena Veit Arditi

Samuel Benadava C.

4 de agosto / 29 de tamuz
José Modiano
José Mondaca Maraboli
Sara Capuya Perpinan de Colodro

5 de agosto / 1 de av
Alma Venus Albala Albal
Elías Sabah Barquis 
Estrella Cassorla Levi
Karen Edery Alevy
Menajem Gateño J.
Rebeca Chonchol de Chicurel

6 de agosto / 2 de av
Moisés Galemiri Sussi
Rosa Bromblum Setovich
Sara Mois Albajari de Pessa
Simón Hassón Cahmi

7 de agosto / 3 de av
Ester Esquenazi Telias
Gabriel Colodro Capuya
Isaac Mordoj Vidal
Jeanette de Nissim
José Araf
León Tchimino Palombo
Nissim Paz Maman
Salvador Benadretti Cohen

8 de agosto / 4 de av
Isaac Chernilo Bornovisky
Jakob Felsenhardt Grandsztain
Lea Rosen Wikinski
Luisa Rosa Mizrahi Levi de Ergas
Rebeca Samanon de Misrachi
Sarina Navón de Ergas
Sylvia Beresi Beresi

9 de agosto / 5 de av
No Hay

10 de agosto / 6 de av
Alegre Negrín Cohen
Angelita Testa Lerner
Flora Telias Nachajon
Germán Ducach Grinberg
Hernán Weismann Fernández
José Jaimovich Lejtman
Salvador Cohen Sabah
Simón Litvak Krasner
Sonia Zilberman de Cosoi

11 de agosto / 7 de av
Alejandro Reuben Pessa Bardavid
Elena Kohan Valoska de Telias
Emily Alevy Pérez
Isaac José Chame Levy
Rebeca Alharal Sardas de Levy

12 de agosto / 8 de av
Alberto Curiel
Alberto Edery
Dora Sarfati de Edery
Eftijia Matsas de Alevy
Elias Matsas
Isaac Alevi
Luna Nahum de Curiel
Pedro Labbe Cardenas
Rafael Alevy
Regina Camhi Avayú de Hazán
Regine Alevi Matsas de Alevi
Renee Matsas de Capuano 
Susana de Alevi
Víctor Jaimito Nahmías
Yahiel Alevi

13 de agosto / 9 de av
Esther Galemiri Susi de Cohon
José Abraham
Sara Levy Levy de De Mayo

14 de agosto / 10 de av
Alfredo Yoel
Guitel Zub Barniansky
Rebeca Sabah de Telias
Rubén Eduardo Dueñas Ventura

15 de agosto / 11 de av
Clara Navarro Cavallini de Benveniste
David Víctor Ventura Colodro
Julia Cori Yessouroun de Albagli
Mery Cavallini Veverino de Navarro
Perla Cohen
Sumbul Barki

16 de agosto / 12 de av
Buliza Jaches Dueñas
Jacobo Schatan Weitzman
Manuela Gomberoff Najles
Raquel Bitrán Palombo de Vavra
Regina Levy de Arueste
Salvador Colodro Hadjes
Victoria Tarica de Sabah

17 de agosto / 13 de av
Emma Belleli Levi

Flora Amiel Simha de Abourbih
Isaac Cosoi
Sara Navarro Cavallini de Aronowsky

18 de agosto / 14 de av
Jorgito Heller Markmann
Julio Litman Piotrowska
Marcos Cohen Campeas

19 de agosto / 15 de av
Alejandro Gallero Doño
Alegre Telias Esquenazi
Amalia Abramson de Sussely
José Sereno
Mario Adlersberg Pasmentier
Slote Groissman Eyson

20 de agosto / 16 de av
Anita Morgenstern Elfenbein
Cilli Trachtenberg Trachtenberg
Livia Ledermann Deutsch
Mario Hazan Hazan
Marisol Gurovich Albala
Reina de Telias
Víctor Cattan M.

21 de agosto / 17 de av
Bensión Bitrán Kalachi
Raquel Suárez Grimberg
Sergio Albala Nahmías

22 de agosto / 18 de av
Donna Azar Mordo
Esther Esformes Albagli
Isaac Pessa León
León Sidi Sidi
Luz Beatriz Montt de Albagli
Rafael Jashes Dueñas
Salomón José Ergas F.

23 de agosto / 19 de av
Belina Estrugo Sonsino
Emilio Cassorla Levy
Estela Tevah Telias
Esther Daniel de Danon
León Mois Albala
Moisés Danon
Oro Covo de Pérez
Simón Albagli Cori

24 de agosto / 20 de av
Catalina Abaud Calomitty
Gregorio Grinspun Besman
Isidoro Hazan Pompas
Jaime Goffman Abramson
Luis Alberto Russo
María Mercedes Alarcón de Markovitz
Ruth Gottlieb Izak
Virginia B. de Najum

25 de agosto / 21 de av
Belia Perla Hassón Sarfati
Menahen Benado Benado
Miriam Ventura Ventura de Colodro
Moisés Levy A.
Salomón Eskenazi Rodrich
Saúl Solowiejczyk Gomulska

26 de agosto / 22 de av
Arturo Reidel Goffman
Doudou Daisy Navón Ergas
Jacobo Silva
Radoslav Izrael Izrael
Salvador Camhi Saporta
Sol Levy Arueste
Yedidia Israel

27 de agosto / 23 de av
Abraham Ventura
Estella Hassón Confino
Estrella Ichah Pardo
Fanny Hoijman de Pincas
Hermógenes Pérez Saavedra
Isaac Cassorla Camhy
Matilde Bemaor Alaluf
Reina Cabelli Albasari de Cohen

28 de agosto / 24 de av
Alejandrina Baharlia Levi
Isaías Zack Efron
Jaime Bendersky Smuclir
Miriam Díaz Zamorano de Tchimino

29 de agosto / 25 de av
Bejor Cohen Cohen
David Dvash Bachar
Esther Soria Avi de Teller
Julia Malale Taranto
León Caro Azar
Rebeca Arditti Corry

30 de agosto / 26 de av
Josef Adlersberg Jacoby
Yomtov Alvo Abuaf 

31 de agosto / 27 de av
Abraham Camhi Albala
Alberto Faraggi H.
Raymond Abourbih Amiel
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